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ARRETE

SAS PETROPLUS RAFFiNAGE PETIT- COURONNE
PETIT-COURONNE

Autorisation Temporaire

Exploitation d'un incinérateur mobile en vue de traiter les vapeurs
de « coupe de coeur » au poste de chargement navires Quai 220.

Le Code de I'Environnement, notamment son Livre V,

L'arréte ministériel du 10 mai 2000 modifié relatif & la prévention des accidents majeurs
impliquant des substances ou des préparations dangereuses présentes dans certaines
catégories d'Installations Classees pour la Protection de I'Environnement soumises 3
autorisation,

Les différents arrétés préfectoraux autorisant et réglementant les activités exercées par
fa SAS Pétroplus Raffinage Petit-Couronne (ex SAS Couronnaise de Raffinage) dans
la raffinerie située a Petit-Couronne, rue Aristide Briand et notamment l'arrété
prefectoral du 21 mars 2008

La demande en date du 1° septembre 2008 par Iaquelle la SAS Pétroplus Raffinage
Petit-Couronne sollicite 'autorisation d'exploiter, & titre temporaire, un incinérateur
mobile en vue de traiter les vapeurs de « coupe de coeur » au poste de chargement
navires Quai 220 3 Petit-Couronne,

La rapport de E’inspecti.on des Installations Classées en date du 22 septembre 2008,

Les dossiers d'installations classées font I'objet, pour leur gestion, d'un traltement informatisé. Le droit d'accés au fichier et de

rectification prévu par l'article 27 de la loi n° 78.17 du 6 janvier 1978 s'exerce auprés de la Préfecture.
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La délibération du conseil départemental de lenwronnement et des risques sanitaires
et technologlques en date du 14 octobre 2008

Les notifications fa:tes 4 la société les 3 octobre 2008 &t 16 octobre'ZGOB,

CONSIDERANT :

Articlé, 1:

Arﬁc'le 2:

Article 3 :

Que la SAS Pétroplus Raffinage Pettt Couronne a solhclte E'autonsatlon d'exploiter, a

titre temporaire, un incinérateur mobile en vue de traiter les vapeurs de « coupe de '
.coeur » au poste cie chargement navires Quai 220 a Petlt-Couronne '

Que cette demande est motivée par e manque de performance actuel de funité de
récupération de vapeurs (URV) et par la nécessité de poursuivre les opérations de
chargement sous peine de devoir arréter l'unité de reformage catalyt:que des essences
(PLATZ) et les unités de production associées, :

- Que pour retrouver Ies performances d‘ongme de Iunlte de récupération de vapeurs

(URV), la SAS Pétroplus Raffinage Petit-Couronne planifie des modifications
importantes de cette unité (consolidation du systéme sous vide par une seconde

pompe & vide, remplacement des charbons aclifs, remplacement de Ianalyseur de

suivi en contmu des rejets de 'URV,

Que Ia SAS Pétroplus Raffinage Petit-Couronne demande ega!ement a pouvour utihser
cet incinérateur des vapeurs lorsque I'unité de récupération des vapeurs (URV) sera
remise en serwce mais momentanément mdispomble ‘

Que dans ces condltlons, ily a heu de faire application des dispositions prévues par
Farticle R.512-37 du Code de l'environnement, -

ARRETE

La SAS Pétroplus Raffinage Petit-Couronne dont le sigége social est 72 rue Aristide
Briand 76650 Petit-Couronne est autorisée & exploiter, a titre temporaire, une unité

mobile dlincinération des vapeurs émises par les navires de mer lors de. Ieur'

chargement en « coupe de coeur » instaliée Quai 220 a Petit- Couronne.

La présente autorisation est accordée pour une durée maximum de 6 mois a compter

de la date de notification du présent arrété et sous réserve du respect des prescriptions
d'exploitation ci-annexées.

En outre, Pexpioitant devra se conformer sirictement aux dispositions édictées par le
livre i (fitre 1) - parties législatives et réglementaires - du Code du Travail, et aux

textes pris pour son application dans lintérét de I'hygiéne et de la sécurité des
“fravailleurs. Sur sa demande, tous renseignements utiles Iui seront fournis par

I’]nspect:on du fravail pour I appl:cat;on de ces reglements

Une copie du présent arrété devra étre tenue au siége de Pexploitation, a la disposition

‘des autorités chargées d’'en contrdler 'exécution. Par ailleurs, ce méme arrété devra

étre affiché en permanence de fagon visible & 'intérieur de 'établissement.




Article 4 :

- Article 5:

Article 6 :

Article 7 :

- Article 8_:

Article 8 :

L'établissement demeurera dailleurs soumis & la surveillance de la police, de
linspection des installations classées, de linspection. du travail et des services
dincendie et de secours, ainsi qu'a Pexécution de toutes mesures ultérieures que
I'administration jugerait nécessaire dordonner dans lintérét de la sécurité et de la
salubr:‘te publigues. ‘

En cas de contraventions diment constatées aux dispositions qui précedent, le titulaire
du présent arrété pourra faire 'objet des sanctions prévues a l'article L-514.1 du Code
de lenvironnement indépendamment des condamnations 2@ prononcer par les
trlbunaux compétents. :

Au cas ol la société serait amenée & céder son exploitation, le nouvel exploitant ou
son représentant devra en faire la déclaration aux services préfectoraux, dans le mois
suivant la prise en charge de Pexploitation.

Sl est mis un terme au fonctionnement de I'activité, Fexploitant est tenu d'en faire la .
déclaration au moins trois mois avant la date de cessation, dans les formes prevues &
R.512-74 du code de l'enivironnement et de prendre les mesures qui 8’imposent pour
remettre le site dans un état tel guil ne s'y manifeste aucun des dangers ou
inconvénients mentionnés a Farticle L-511.1 du Code de I'environnement.

3

Conformément & I'article L-514.6 du Code de l'environnement, fa présente décision ne
peut étre déférée qu'au tribunal administratif de ROUEN. Le délai de recours est de
deux mois pour 'exploitant & compter du jour ol la présente décision Iui a ete notifiée

et de quatre ans pour les tiers a compter du jour de sa publication.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

Le secrétaire général de la préfecture de la Seine-Maritime, le maire de PETIT-
COURONNE, le directeur régional de I'industrie, de la recherche et de I'environnement

~de Haute-Normandie, les inspecteurs des installations classées, le directeur

départemental du travail, de 'emploi et de la formation professionnelie, les inspecteurs
du travail, le directeur départemental des services d'incendie et de secours, ainsi que
fous agenis habilités des services précités et toutes autorités de police et de

gendarmerie sont chargés, chacun en ce qui e concerne de Pexécution du présent

arrété, dont copie sera affichée pendant une durée mm:mum d’un mois a la porie de la
mairie de PET!T COURONNE. : o ,

Un avis sera inséré aux frais de la socnete intéressee dans deux Journaux d annonces

. legakes du département.
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TITRE 1- PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’AUTORISATION

ARTICLE 1.1.1. EXPLOITANT TITULAIRE DE L'AUTORISATION _

! a saciété PETROPLUS RAFFINAGE PETIT COURONNE dont le siége social est situé 23 rue du Roule & Paris (75 001) est
autorisée, sous réserve du respect des prescriptions present arrété, a exploiter sur le’ territoire de la commune de Petit
Couronne, Rue Aristide Briand — BP1, les installations détaillées dans les arficles suivants. . :

Cette autorisation est délivrée pour une durée de 6 mois. L.a reconduction de ['auterisation (pour une nouvelle durée de 6 mois)
est conditionnée 4 la demande écrite de Pexploitant (demande adressée & monsieur le préfet) et & l'accord de linspection des
installations classées.

' ARTICLE 1.1.2. MODIFICATIONS ET COMPLEMENTS APPORTES AUX PRESCRIPTIONS DES ACTES
ANTERIEURS

Sans objet. -

ARTICLE 1.1.3. INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE OU SOUMISES A DECLARATION

Les prescriptions du présent amété s'appliquent également aux autres installations cu équipements exploités dans
Iétablissement, qui, menticnnés ou non dans ia nomenclature, sont de nature par leur proximite ou leur connexité avec une
instaliation soumise a autorisation & modifier les dangers au inconvénients de cette instatlation.

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions généraies applicables aux installations. classees
sournises a déclaration sont applicables aux instailations classées soumises a déclaration incluses dans I'établissement dés
lors que ces installations ne sont pas régies par le présent arréte préfectoral d'autorisation.

CHAPITRE 1.2NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.2.1. LISTE DES !NSTALLA‘]’IONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA NOMENCLATURE

DES INSTALLATIONS CLASSEES ' ‘
L’unité mobile d'incinération de vapeurs d’hydrocarbures est autorisée au titre d’oxydateur thermique (installation connexe aux
instaliations visées dans les prescriptions annexées a Farrété préfectoral de changement d’exploitant du 21 mars 2008 et
relevant de la rubrique 1434.2 de la nomenclature des installations classées).
ARTICLE 1.2.2. SITUATION DE L'INSTALLATION ' :
L es installations autorisées sont situées dans la commune de Petit Couronne, sur les parcelles du pert autonome de Rouen
(PAR). L'exploitant est signataire avec le PAR d'une convention d'utilisation de ces parcelles.
ARTICLE 1.2.3. AUTRES LIMITES DE L’AUTORISATION.

Sans objet.

ARTICLE 1.2.4. CONSISTANCE DES INSTALLATIONS AUTORISEES
Les installations sont organisées de la fagon suivante :
. Une unité mobile d'incinération située sur le quai 220 utilisant le propane comme gaz d’assistance & l'incinération.

—  Une citerne de propane liquide située sur la quai 220. Le propane est utilisé en tant que gaz d'assistance de Pinstallation
d'incinération.

- Des raccordements nécessaires pour Pacheminement des vapeurs des navires vers 'unité mobile installées au sol le fong
de I'appontement entre le quai 300 et le quai 220, .
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CHAPITRE 1.3CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

Les installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et exploitées conformément aux plans et
- données techniques contenus dans les différents dossiers déposés par 'exploitant. En fout état de cause, elles respectent par
ailleurs les dispositions du présent arréié, des arréiés complémentaires et les réglementations autres en vigueur.

CHAPITRE 1.4DUREE DE L’AUTORISAT]ON
ARTICLE 1.4.1. DUREE DE L’AUTORISATION

Cette auytorisation est délivrée pour une durée de 6 mois. La reconduction de I'autorisation (pour une nouvelle durée de 6 mois)
est conditionnée a la demande écrite de l'exploitant {demande adressée & monsieur le préfet) et a 'accord de l'inspection des
installations classées. :

CHAPITRE 1.5 PERIMETRE D’ELOIGNEMENT

Sans objet.
| CHAPITRE 1 BMODIFICATIONS ET CESSATION D’ ACTIVITE
ARTICLE 1.6.1. PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, & leur mode d'utilisation ou & feur voisinage, et de nature &
entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisation, est portée avant sa réalisation ala
connaissance du préfet avec tous les elemeﬂts d'appréciation.

. ARTICLE 1.6.2. MISE A JOUR DES ETUDES D.IMPACT ET DE DANGERS

'Sans objet.

ARTICLE 1.6. 3. EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les équipements abandonnés ne doivent pas étre maintenus dans les installations. Toutefois, lorsque leur enlévement est
incompatible avec les conditions immédiates d'expleitation, des dispositions materlelles interdiront leur réutilisation afin de
garantir leur mise en sécurité et la prévention des accidents. .

ARTICLE 1.6.4. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT
Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous larticle 1.2 du présent amété nécessite une nouvelle

demande d'autorisation.

ARTICLE 1.6.5. CHANGEMENT D’EXPLOITANT

Article 1.6.5.1. Cas général déclaration

Dans le cas o0 Tétablissement change d'exploitant, le successeur fait la déclaration au préfet dans le mois qui suit la prlse en
charge de f'expioitant.

ARTICLE 1.6.6. CESSATION D'ACTIVITE

Sans objet.

CHAPITRE 1.TDEL_AiS ET VOIES DE RECOURS

Le présent arrété est soumis & un contentieux de pleine juridiction.
|l peut &tre déféré a la juridiction administrative {tribunal administratif de Rouen) :

1) Par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois qui commence & courir du jour ol lesdits actes leur ont été
notifiés.

2) Par les tlers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en raison des
inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de linstallation présente pour les intéréts visés a l'article L.511-1,
dans un délai de quatre ans & compter de la publication ou de I'asffichage desdits actes, ce délai étant, le cas echeant
prolongé jusqu'a la fin d'une perlode de deux années suivant la mise en activité de linstallation.

Les tiers qui n'ont acquis ou pris & bail des immeubles ou nont élevé des constructions dans le voisinage d'une installation
classée que postérieurement a l'affichage ou & la publication de Varrété autorisant Fouverture de cetle installation ou atténuant
les prescriptions primifives ne sont pas recevables & déférer ledit arrété 4 [a juridiction administrative.
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CHAPITRE 1. SARRETES CIRCULAIRES INSTRUCTIONS APPLICABLES

Sans préjudice de la reglementatlon en vngueur sont riotamment applicables a ietabhssement les prescriptions qui Ie
concernent des texies cités ci-dessous :

Dates | ) : Textes

31/03/08 | Arrété du 31 mars 2008 relatif & la vérification et a la quantification des émissions déclarées dans le
cadre du systéme d'échange de quotas d'émission de gaz a effet de serre.

31/01/08 | Arrété relatif & ia déclaration annuelle des émissions polluantes des installations classées soumises,
‘a autorisation. :

29/07/05 | Arrété du 29 juillet 2005 fixant le fofmu!aire du bordereat: de suivi des déchets dangereux.

07/07/05 | Amété du 7 juillet 2005 fixant le contenu des registres mentionnés & larticle 2 du décret n°® 2005-635
du 30 mai 2005 relatif au contréle des circuits de traitement des' déchets et concernant les déchets
dangereux et les déchets autres que dangereux ou radivactifs. :

30/06/05 | Amrété du 30 juin 2005 relatif au programme national d'action contre la pollution des milieux
: aquatiques par certaines substances dangereuses. :

30/05/05 | Décret n® 2005-635 du 30 mai 2005 relatif au contrble des circuits de traitement des déchets.

20/04/05 | Décret n® 2005-378 du 20 avril 2005 relatif au programme national d’action contre la poliution des
milieux aquatiques par certaines substances dangereuses.

20/04/05 | Arrété du 20 avrit 2005 pris en application du décret du 20 avril 2005 relatif au programme naticnal
. .| d'action conire.la pcIEution des milieux aquatiques par certaines substances dangereuses.

29/06/04 | Arrété relatlf au bilan de fonctlonnernent prévu par le décret n° 77-1133 du 21 septembre 1977
modifié.

17/07/0C | Arrété du 17 juillet 2000 pris en application de Yarticle 17-2 du décret no 77-1133 du 21 septembre
1977 modifié { bilan décennai de fonctionnement).

10/05/00 | Amrété du 10 mai 2000 relatif & la prévention des accidents majeurs’ lmphquani des substances ou
des préparations dangereuses presentes dans certaines catégories dlinstallations classées pour la
protection de 'envirennement soumises a autorisation.

07/02/00 | Arrété du 7 févier 2000 (economle finances et industrie) abrogeant les arretes du 5 février 1975

' relatif aux rendements minimaux des générateurs thermigues a combustion et du 20 juin 1975 relatif
& Péquipement et a Texploitation -des installations thermiques en vue de réduire la pollation
| atmosphérique et d'économiser I'énergie.

02/02/98 | Arrété du 2 février 1998 relatif aux prélévements et & la consommation d'eat ainsi qu'aux émissions
de toute nature des installations classées pour la protection de Ienwronnement soumises a
autorisation.

23/01/67 | Arrété du 23 janvier 1997 relatif & la limitation des bruits émis dans Penvironnement par les
installations classées pour la protection de 'environnement.

10/05/93 | Arrété du 10 mai 1993 fixant les régles parasismiques applicables aux installations soumises a la
|&gislation sur les instaliations classées.

10/05/93 | Arrété du 10 mai 1993 relatif au stockage de gaz inflammabiles liquéﬁés SOus pression

28/01/93 | Arrété et circulaire du 28 j.anvier 1993 concernant la protection contre la foudre de certaines
instaliations classées.

31/03/80 | Arrété du 31 mars 1980 portant réglementation des installations électriques des établissements
réglementés au titre -de la 1égislation sur les installations classées susceptibles de présenter des
risques d'explosion.

20/06/75 | Arrété du 20 juin 1975 relatif & équipement et & I'exploitation des instaliations thermiques en vue de
réduire la pollution atmosphérique et d'économiser Fenergie

CHAP]TRE 1.9RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice des autres légisiations et reg]ementailons applicables, &l
notamment le code minier, le code civil, le code de I'urbanisme, le code du travail et le code général des collectivités
ierritoriales, la réglementation sur le_s équipements sous pression.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.
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TITRE 2— GESTION DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE ‘2L1EXPLO¥TAT|ON DES INSTALLATIONS
ARTICLE 2.1.1. OBJECTIFS GENERAUX = '

Lexplmtant prend toutes les dlsposmons nécessaires dans la conception l'aménagement, l'entretien et F'exploitation des
installations pour :

— limiter Ia consommation d’eau st limiter les émissicns de polluants dans I'environnement ;
— la gestion des effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi qu’e la réduction des quantités re;'etées ;

. - prévenir en toutes circonstances, Eem:ssnon la dissémination ou le déversement, chron;ques ou accidentels, directs cu

-indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou inconvénients pourla commeodité de voisinage,
la santé, la salubrité publique, l'agriculture, la protection de {a nature et de Fenvironnement ainsi que pour fa conservation
des sites et des monuments. '

ARTICLE 2.1.2. CONSIGNES D’EXPLOITATION

L'exploitant &tablit des consignes d'exploitation pour I'ensemble des installations comportant explicitement les vérifications a
effectuer, en conditions d’exploitation nermale, en péricdes de démarrage, de dysfonctionnement ou d’arrét momentang de
facon & permetire en toutes circonstances le respect des dispositions du présent arrété.

L'exploitation doit se faire sous la surveillance de personnes nommément désignees par P exploﬁant et ayant une connaissance
des dangers des produits stockés ou utilisés dans linstallation.

CHAPITRE 2.2RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES
ARTICLE 2.2. 1 RESERVES DE PRODUITS

L'établissement dispose de réserves suffisantes de prodwts ou matiéres consommables utifisés de maniére courante ou
cccasionnelle pour assurer ta protection de l'environnement tels que manches de filtre, produits de neutralisation, liquides
“inhibiteurs, produits absorbants.

CHAPITRE 2.3INTEGRATION DANS LE PAYSAGE
ARTICLE 2.3.1. PROPRETE

L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permetient d'intégrer linstallation dans le paysage. L'ensemble des
installations est maintenu propre ef entretenu en permanence. '

»

ARTICLE 2.3.2. ESTHETIQUE

Les abords de linstaliation, placés sous le contrdle de l'exploitant sont aménagés et maintenus en bon etat de propraté
(peinture, etc)

CHAPITRE 2. 4DANGER OU NUISANCES NON PREVENUS

Tout danger ou nuisance non susceptibles d’etrs prévenus par les prescriptions du présent arrété est |mmedlatement porté a la
connaissance du Préfet par lexploitant.

CHAPITRE 2.5INCIDENTS OU ACCIDENTS
ARTICLE 2.5.1. DECLARATION ET RAPPORT

L'exploitant est tenu & déclarer dans les meilleurs délais a linspection des installations classées les accidents ou incidents
survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature & porter atteinte aux intéréts mentionnés a l'article
L.511-1 du code de l'environnement. :

Un rapport d'accident ou, sur demande de linspection des installations classées, un rapport dincident est transmis par
exploitant & linspection des installations classées. | précise notamment les circonstances et les causes de l'accident ou de
Fincident, les-effets sur les personnes et l'environnement; les mesures prises ou envisagées pour éviter un accident ou un
incident similaire et pour en pallier les effets a8 moyen ou leng terme.

Ce rapport est transmis sous 15 jours & I'inspection des installations classées.
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CHAPITRE 2.6RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE
| L'INSPECTION | |

L'exploitart doit établir et tenir & jour Un dossier comportant les documents suivants : '

~ . le dossier de demande d'autorisation initial.

— les plans tenus & jour.
— les récépissés de déclaration et les prescripticns générales, en cas dinstallations soumises a déclaration non couvertes
par un arrété d'autorisaticn. :

"~ les arrdtés préfectoraux relatifs aux installations soumises & autorisation, pris en apolication de la 1égislation relative aux
installations classées pour la protection de ['environnerhent. ' ’

—. tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres répertoriés dans le présent arréfe ; ces
documents peuvent étre informatisés, mais dans ce cas des dispositions doivent &tre prises pour la sauvegarde des
données. ' ‘

Ce dossier doit &tre tenu & la disposition de nspection des installations classées sur le site durant.5 années au minimum.
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TITRE 3- PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1CONCEPTION DES INSTALLATIONS
ARTICLE 3.1.1. DISPOSITIONS GENERALES

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I exploitation et lentretien des installations de maniére
a limiter [es émissions a I'atmosphére, y compris diffuses, hotamment par fa mise en ceuvre de technologies propres,
développement de techniques de valorisation, la collecte sélective et le traitement des effluents en fonciion de Ieurs
caractéristiques et la réduction des quantités rejetees en optlm:sant notamment Pefficacité énergétique.

Les installations de traitement devront &tre congues, exploitées et entretenues de maniére a reduire a leur mlmmum Ies durées
d'indisponibilité pendant lesquelles eltes ne pourront assurer pleinement leur fonction.

Les |nsta![at10ns de t_raitement deffluents gazeux doivent étre congues, exploitées et entretenues de maniére :
- & faire face aux variations de dé'bit, température et composition des effluents,
—  aréduire au minimum leur durée de dysfonctionnement et d'indisponibilité.

Si une indisponibilité est susceptible de conduire & un dépassement des valeurs limites imposées, P'exploitant. devra prendre les
dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en réduisant ou en arrétant les installations concernées.

Les consignes d'exploitation de Fensemble des installations comportent explicitemnent les contrdles a effectuer, en marche
normale et & la suite d'un arrét pour travaux de medification ou d'entretien, de fagon a permettre en toute circonstance le
respect des dispositions du présent arréié.

Le brilage & P'air libre est interdit & Fexclusion des essais incendie. Dans ce cas, les produits brilés sont identifiés en qualite et
quantité.

ARTICLE 3.1.2. POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabilité des émissions accidentelies et pour que les rejets
correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécurité publique. La conception et lemplacement des
dispasiiifs de sécurité destinés & protéger les appareiilages conire une surpression interne devraient tres tels que cet objectif
© soit satisfait, sans pour cela diminuer leur efficacité ou leur fiabilité. .

- L'exploitant doit metire également en place une manche a air au niveau de la zone de chargement.

ARTICLE 3.1.3. ODEURS

Les dispositions nécessaires sont prises pour que Fétablissement ne soit pas a Iorzglne de gaz cdorants, susceptlbles
d'incommoader le voisinage, de nuire & la santéou ala secur:te publique. .

ARTICLE 3.1.4. VCIES DE CIRCULATION
Sans objef.
ARTICLE 3.1.5. EMISSIONS DIFFUSES ET ENVOLS DE POUSSIERES

Sans objet.

CHAPITRE 3.2CONDITIONS DE REJET
ARTICLE 3.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Les points de rejet dans le milieu naturel doivent &tre en nombre aussi réduit que péssible. Tout rejet non prévu au présent
chapitre ou non conforme a ses dispositions est interdii. La dilution des rejets atmosphériques est interdite, sauf lorsqu’elle est
nécessaire pour refroidir les effluents en vue de leur traitement avant rejet (protection des filtres 4 manches).

Les ouvrages de rejet doivent permetire.une bonne diffusion dans le milieu récepteur.

Les rejets & Fatmosphére sonti, dans touie la mesure du possible, collectés et évacués, aprés traitement éventuel, par
lintermédiaire de cheminées pour permettre une bonne diffusion des rejets. L'emplacement de ces conduits est tel qu'il ne peut
y avoir & aucun moment siphonnage des effluents rejetés dans les'conduits ou prises d'air avoisinant.- La forme des conduits,
nétamment dans leur partie fa plus proche du débouché a latmosphére, est congue de fagcon & favoriser au maximum
lascension des gaz dans 'atmosphére. La partie terminale de la cheminée peut comporter un convergent réalisé suivant les
régles de l'art lorsque la vitesse d'éjection est plus &levée que la vitesse choisie pour les gaz dans la cheminée. Les contours
des conduits ne présenient pas de pomt anguleux et fa variation de la section des conduits au voisinage du débouché est
continue et lente.

Les poussiéres, gaz polluants ou odeurs sont, dans la mesure du possible, captés a la source et canalisés, sans prejud:ce des
regles relatives a Phygiéne et & la sécurité des fravailleurs.
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1es conduits d'évacuation des effluents atmosphériques nécessitant un suivi, dont les points de rejet sont repris cl-aprés, -
doivent étre aménagés (plate-forme de mesure, orifices, fluides de fonctionnement, emplacement des appareils, longueur droite
pour la mesure des particules) de maniére a permettre des mesures représentatives des émissions de polluants 4 'atmosphére.
En particulier les dispositions des normes NF 44-052 et EN 13284-1 sont respectées.

Ces points doivent &ire aménagés de maniére & étre aisément accessibles et permettre des interventions en toute sécurité.
Toutes les dispositions doivent également étre. prises pour faciliter Vintervention d'organismes extérieurs & la demande de
linspection des installations classées.

Les incidents ayant entrainé le fenctionnement d'une alarme et/ou l'arrét des instaltations ainsi que les causes de ces incidents
et les remédes apportés sont également consignés dans un registre.

ARTICLE 3.2.2. CONDUITS ET INSTALLATIONS RACCORDEES

- . . . Puissance ou capacité Combustibie . Autres
N° de canduit | Installations raccordees : caractéristiques
18 bis Navires - de  mer  lors  des | 987 m*/h de vapeurs d'hydrocarbures de | Coupe de ceaur
chargements de coupe de coeur. type coupe de coaur assistée de propane

ARTICLE 3.2.3. CONDITIONS GENERALES DE REJET

] Hgﬁt?nur Débit maximal en m*/h Vitesse mini d'éjection en mis
i Conduit N° 18 bis_| Supérieurg & 10 métres 967 5

Le débit des effluents gazeux est exprimé en métres cubes par heure rapportés & des conditicns normalisées de température
(273 kelvins) et de pressicn (101,3 kilopascals) aprés déduction de la vapeur d'eau (gaz secs).
ARTICLE 3.2.4. VALEURS LIMITES DES CONCENTRATIONS DANS LES REJETS ATMOSPHERIQUES

Les rejets issus des installations doivent respecter les valeurs fimites suivantes en concentration, les volumes de gaz étant
rapporiés :

- 2 des conditions normalisées de température {273 kelvins) et de pression (101,3 kilopésca[s) aprés déduction de la vapeur '
d'eau (gaz secs) ; '

—  aune teneur en Oz ou CO; précisée dans le {ableau ci-dessous.

Concentrations instantanées en mg/Nm?® _ Conduit n® 18 bis
Conceniration en C, de référence Teneur mestrée en sortie d'incinération
Poussigres 100 mg/Nm? si le flux horaire est inféreiur 4 1 kg/h
40 mg/Nm? si.le flux horaire est supérieur 4 1 kg/h
NOy en équivalent NO; 100 mg/Nm?*
co © 1100 mg/Nm®
CH4 : 50 mg/Nm* :
COV totaux (exprimé en carbone total) 50 mg/Nm?® si le rendernent est supérieur a 98 %
. - 20 mg/Nm® si le rendement est inférieur & 98 %
Benzéne 2 mg/Nm? si le flux heraire maximat est supérieur cu égal a 10 g/h.




- TITRE 4PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
| AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1PRELEVEMENTS ET CONSOMMAT[ONS D’EAU
" ARTICLE 4.1.1. ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU

- Sans objet.

ARTICLE 4.1.2. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS DE PRELEVEMENT D’EAUX

Sans objet.

ARTICLE 4.1.3. PROTECTION DES RESEAUX D’EAU POTABLE ET DES MILIEUX DE PRELEVEMENT

- Article 4.1.3.1. Réseau d’alimentation en eau potable _
Sans objet.

Article 4.1.3.2. Prélévement d'eau en nappe par forage -
. Sans objet. ' '

ARTICLE 4.1.4. ADAPTATION DES PRESCRIPTIONS SUR LES PRELEVEMENTS EN CAS DE SECHERESSE

Sans objet.

7 CHAPITRE 4.2COLLECTE DE'S EFFLUENTS LIQUIDES
ARTICLE 4.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

" Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout rejet d’effluent l:qwde non autorisé ou ncn confarme aux va!eurs autorisées est
interdit.

A l'exception des cas accidentels odl la sécurité des personnes ou des instaliations serait compromise, il est interdit d'établir des
liaisons dirsctes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un traitement ou étre détruits et le milieu récepteur.
ARTICLE 4.2.2. PLAN DES RESEAUX

Un schéma dé tous les réseaux et un plan des égouts sont établis par 'exploitant, réguliérement mis a jour, notamment aprés
chagque modificaticn notable, et datés. lls sont tenus a la disposition de lnspection des installations classées ainsi gue des
services d'incendie et de secours. .

Le plan des réseaux dalimentaticn et de collecte dait notamment faire apparaitre :

Terigine et la distribution de I'sau d' aismentatlon

les dispositifs de protection de I'alimentation {bac de disconnexion, implantation des disconnecteurs ou tout autre dlsposmf
permettant un isolement avec la disiribution alimentaire, ...).

les secteurs collectés et les réseaux associés.

—  les ouvrages de toutes sortes (vannes, compieurs, etc.).

les ouvrages d'épuration interne avec leurs points de conirdle et les points de rejet de toute nafure (interne ou au milieu).

ARTICLE 4.2.3. ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les réseaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de maniére a &ire curables, étanches et résister dans le temps
aux actions physiques et chimiques des effluents ou produits susceptibles d'y transiter.

L‘exploitant s'assure par des contrdles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur étanchéité.
Les dlfferentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux regles en vigueur,

Les canahsatlons de transport de substances et préparations dangereuses a lintérieur de établissement sont aériennes.

ARTICLE 4.2.4. PROTECTION DES. RESEAUX INTERNES A LUETABLISSEMENT

Les effluents agueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux d'égouts ou de dégager des
produits toxiques ou inflammables dans ces égouts, éventuellement par mélange avec d'autres effluenis.




Article 4.2.4.1. Protection contre des risques spécifiques

Les ‘collecteurs véhiculant des eaux polluées par des liquides inflammables ou susceptibles de I'atre, sont équipés d'une
protection efficace contre le danger de propagation de flammes.

Par les réseaux d'assainissement de I'établissement ne transite aucun effluent issu d'un réseau coliectif externe ou d'un autre
site industriel. : : .

Article 4.2.4.2. Isolement avec les milleux

Un systéme doit permetire isolement des réseaux d’assainissement de I'établissement par rapport & l'exiérieur. Ces dispositifs
sont maintenus en é&tat de marche, signalés et actionnables en toute circonstance localement etfou & pariir d'un poste de
commande. Leur entretien préventif et leur mise en fonctionnement sont definis par consigne.

CHAPITRE 4.3TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D’EPURATION ET LEURS
CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU
ARTICLE 4.3.1. IDENTIFICATION DES EFFLUENTS

l.’exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d'effluents suivants :

s

- les eaux pluviales non pelluées ;

— les eaux accidentellement pollués.

ART!CLE 4.3.2, COLLECTE DES EFFLUENTS
Les effluents pollués ne contiennent pas de substances de nature a géner le bon fonctionnement des ouvrages de traitement.

La dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de respecter les valeurs sauils de rejets
fixées par le présent arrété. |l est interdit d'abaisser les concentrations en substances polluantes des rejets par simples difutions
autres que celles résuliant du rassembiement des effluents normaux de l'atablissement ou celles nécessaires a la bonne
marche des insiallations de traitement.

Les rejets directs ou indirects d'effluenis dans les nappe d'eaux souterraines (nappe des alluvions, nappe de la Craie) ou vers
las milieux de surface (Seine) non visés par le présent arrété sont interdits.
ARTICLE 4.3.3. GESTION DES OUVRAGES : CONCEPTION, DYSFONCTIONNEMENT

La conception et la performance des installations de traitement (ou de pré-traitement) des effluents aqueux permetient de
respecter les valeurs limites imposées au rejet par.le présent arrété. Elles sont entretenues, exploitées et surveillées de
maniére & réduire au minimum les durées d'indisponibilité ou & faire face aux variations des caractéristiques des effluents bruts
(débit, température, composition...) y compris & I'occasion du démarrage cu d'arrét des installations.

Si une indisponibilité ou un dysfonctionnement des installations de traitement est susceptible. de conduire a un dépassement
des valeurs limites imposées par te présent arrété, 'exploitant prend les dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise
en limitant ou en arrétant si besoin les fabrications concernges,

Les dispositions nécessaires doivent &tre prises pour limiter les odeurs provenant du traitement des effluents ou dans les
canaux & ciel ouvert {conditions anaérobies notamment).

ARTICLE 4.3.4. ENTRETIEN ET CONDUITE DES INSTALLATIONS DE TRAITEMENT

Sans objet.

ARTICLE 4.3.5. LOCALISATION DES POINTS DE REJET

Sans objet. ' '

ARTICLE 4.3.6. CONCEPTION, AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT DES OUVRAGES DE REJET
Sans objet. . .

ARTICLE 4.3.7. CARACTERISTIQUES GENERALES DE L’ENSEMBLE DES REJETS

Les effluents rejetés doivent étre exempts !

- de matiéres ﬂbttantes,

—  de produits susceptibles de dégager, en égout ou dans le mitieu naturel, directement ou indirectement, des gaz ou vapeurs
toxiques, inflammables ou odorantes,

—  de tout preduit susceptible de nuire 2 la conservation des ouvrages, ainsi que des matiéres déposables ou précipitabies
qui, directement ou indirectement, sont susceptibles d'entraver le bor: fonctionnement des ouvrages.




Les effluents deivent également respecter les caractéristiques suivantes :
- - Température : <30°C ' '
_ pH : compris entre 5,56t 8,5

—  Couleur : modification de a coloration du milieu récepteur mesurée en un point representahf de Ia zone de ‘métange
inférieure & 100 mg Pt/

ARTICLE 4.3.3. GEST!ON DES EAUX POLLUEES ET DES EAUX RES!DUAIRES 1NTERNES A
L’ETABL]SSEMENT

Les réseaux de collecte sont congus pour évacuer séparément chacune des diverses catégories d'eaux polluées issues des
activités ou sortant des ouvrages d'épuration interng vers les traifements: appropriés avant d’étre evacuees vers le milieu
.recepteur autorisé a les recevoir.

ARTICLE 4.3.9. EAUX PLUVIALES SUSCEPTIBLES D’ETRE POLLUEES

Les eaux pluviales polluées et collectées dans les installations sont éliminées vers les filiéres de traitement des déchets
appropriées. En I'absence de pollution préalablement caractérisée, elles pourront &tre évacuées vers le milieu récepteur dans
les limites autorisées par les arréiés applicables a la raffinerie. .

Il est interdit d’éiabiir des liaisons directes. entre les réseaux de collecte des eaux pluviales at les réseaux de collecte des
effluents pellués ou susceptibles d'étre pollugs. .
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TITRE 5- PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 5.1DISPOSITIONS GENERALES
ARTICLE 5.1.1. AMENAGEMENTS | | |

Uinstallation est construite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse étre a Porigine de bruits transmis
par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de comprometire la santé ou la sécurité du veisinage
ou de constituer une nuisance pour celle-ci. '

. Les prescriptions de Parrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif a la limitation des bruits émis dans-Tenvironnement par ies
installations relevant du livre V — titre | du Code de P'Environnement, ainsi que les régles techniques annexées a la circulaire du
23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans Panvironnement par les insitallations classées sont applicables.
ARTICLE 5.1.2. VEHICULES ET ENGINS

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés a Pintérieur de 'établissement, et
susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes aux dispositions des articles R 571-1 8 R 571-24 du
code de l'envifonnement. '

ARTICLE 5.1.3. APPAREILS DEVCOMMUNICAT!ON

. L'usage de tout appareil de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs ...) génant pour le
voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé a la prévention ou au signalement d'incidents graves ou
d'accidents. :

' CHAPITRE 5.2NIVEAUX ACOUSTIQUES
ARTICLE 5.2.1. VALEURS LIMITES D’EMERGENCE

Niveau de bruit ambiant existant dans Ermergence admissible pour la période allant Emergence admissible pour la periode
ies zones & émergence réglementée (incluant le bruil  de 7h & 22h, sauf dimanches et jours fériés allant de 22h a 7h, ainsi que les
de Fétablissement) dimanches et jours fériés
Supérieur a 45 dB(A) 5 dB{A) 3 dB(A)

ART!CLE 5.2.2. NIVEAUX LIMITES DE BRUIT

Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en limite de propriété de l'établissement les valeurs suivantes pour les
différentes périodes de la journée : :

i PERIODE BE JOUR PERIODE Dz NUIT
PERIODES . Allantde 7h a 22h, Allant de 22h a 7h,
: . {sauf dimanches et jours fériés) (ainsi que dimanches et jours féries)
Niveau sonore limite admissible 70 dB(A) . 60 dB(A)

Les émissions sonores dues aux activités des installations ne deivent pas engendrer une émergence supérieure aux valeurs
admissibles fixées dans le tableal: figurant & l'article 5.2.1 dans les zones a émergence réglementée.

CHAPITRE 5.3VIBRATIONS

En cas d'émissions de vibrations mécaniques génantes pour le voisinage ainsi.que pour la sécurité des biens ou des
personnes, les points de contréle, les valeurs des niveaux limites admissibles ainsi que la mesure des niveaux vibratoires émis,
seront déterminés suivant les spécifications des ragles techniques annexées 4 la circulaire ministérielle du 23 juillet 1986

relative aux vibrations mécaniques émises dans 'environnement par les installations classées.
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TITRE 6- PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 6.1CARACTERISATION DES RISQUES
ARTICLE 6.1.1. INSTALLATIONS ELECTRIQUES — MISE A LA TERRE

Les installations électriques sont congues, réalisées et entretenues conformément aux normes en vigueur.
L.a mise a la terre est effeciuée suivant les régles de I'art et distincte de celle des installations de protection contre la foudre.

Une vérification de 'ensemble de Finstallation électrique est effectuée au minimum une fois par an par un organisme compétent
qui rmentionne irés explicitement les défectuosités relevées dans son rapport. L'exploitant conserve une trace écrite des
éventuelles mesures correctives prises.

Dans le cas d'un éclairage artificiel, seul 'éclairage &lectrique est autorisé.
Les appareils d’ébiairage électrique ne sent pas situés en des points susceptibles d'étre heurtés en cours d'exploitation ou sent
protégés contre les chocs. :

Article 6.1.1.1, Zones suscept;bles d'étreal’ ongme d’une explosion

Les d:sposmons de larticle 2 de I'arrété ministériel du 31 mars 1980, portant reglementation des installations electriques des -
établissements réglementés au fitre de la législation sur les installations classées et susceptibles de présenter des risques
d’explosion, sont applicables & I'ensembie des zones de risque d'atmosphére explosive de I'établissement. Le plan des zones a
risques d'expiosion est porté & la connaissance de lorganisme chargé de la-vérification des installations électriques.

Les masses métalliques contenant et/ou véhiculant des produiis inflammables et explosibles susceptibles d'engendrer des
charges électrostatiques sont mises a la terre et reliées par des liaisons équipotentielles.
ARTICLE 6.1.2. PROTECTION CONTRE LA FOUDRE - -

Les installations sur lesquelles une agression par la foudre peut étre a forigine d'événements susceptibles de porter gravement
atteinte, directement ou indirectement a la sécurité des installations, a la sécuriié des personnes ou 3 ia qualité de
I'envircnnément, sont protégées contre la foudre en application de l'arrété ministériel en vigueur.

ARTICLE 6.1.3. SEISMES

Les installations presentant un danger important pour les intéréts visés a l'article L. 511-1 du code de I'environnement sont
protégées conire les effets sismigues conformément aux dispositions définies par l'arrété ministériel en vigueur.

CHAPITRE 6.2GESTION DES OPERATIONS PORTANT SUR DES SUBSTANCES
POUVANT PRESENTER DES DANGERS

ARTICLE 6.2.1. CONSIGNES D'EXPLOITATION DESTINEES A PREVENIR LES ACCIDENTS

Les operatlons comportant des manipulations suscepﬂbies de créer des risques, en raison de leur nature ou de leur proxlmtte
avec des installations dangereuses, et la conduite des installations, dont ie dysfonctionnement aurait par leur développement” -
des conséquences dommageables pour le voisinage et environnement (phases de démarrage et d'amét, fonctionnement
normal, entretien...) foni Fobjet de procédures et instructions d'exploitation écrites et contrdlees.

Ces consignes_ doivent notamment indiquer :

—  Tlinterdiction de fumer.

~  [linterdiction de tout briitage & Iair libre.

- linterdiction d'apporter du feu sous uﬁe forme quelconque a proximite du dépét.
- [lobligation du « permis d'mterventlon » OU « permis de feu ».

~ les procédures d'arét d'urgence et de mise en sécurité de linstallation (éleciricité, ventilation, cllmatlsatlon chauffage,
. fermeture des portes coupe-feu, obturation des écoulements d'égouts notamment).

—. les moyens d’extinction & utiliser en cas d'incendie.

- la procédure d'alerte avec les numéros de téléphene du responsable dintervention de Pétablissement, des. services
d’incendie et de secours.

Les consignes cu modes opératoires sont intégrés au systéme de gestion de la sécurité. Sont notamment définis : la fréquence
de vérification des dispositifs de sécurité, le détail et les modalités des vérificaticns & effectuer en marche normale, dans les -
périodes transitoires, lors d'opérations exceptionnelles, & la suite d'un arrét, aprés des travaux de modifications ou d'entretien
de fagon & vérifier que l'installation reste conforme aux dispositions du présent arrété et que le procede est mainienu dans les
limites de sOreté définies par 'exploitant ou dans les modes opératoires. :
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Lexploitant affecte des moyens appropriés au systéme de gestion de la séeurité. l veille & sdn bon fonctionnement. '
- L'exploitant tient & la disposition de l'inspection des installations classées les bilans relatifs & la gestion du retour d'expérience.

L'exploitant tient a la disposition de Tinspection des installations classées une note synthétique présentant les résultats des
revues de direction réalisées conformément & Farrété du 10 mai 2000 modifie. ' '

ART!CLE 6.2.2. INTERDICTION DE FEUX

Il est interdit d'apporter du feu ou une source d'igni{ion sous une forme quelconque dans ies zones de dangers présentant des
risques dincendie ou d'explosion sauf pour les inferventions ayant fait l'objet d'un permis d'intervention spécifique. '

ARTICLE 6.2.3. FORMATION DU PERSONNEL"

Outre I'aptitude au poste occupé, les différents opérateurs et intervenants sur-le site, y compris e personnel intérimaire,
recoivent une formation sur les risques inhérents des installations, fa conduite & tenir en cas d'incident ou accident et, sur la
mise en ceuvre des moyens d'intervention. ’

Des mesures sont prises pour vérifier le niveau de connaissance et assurer scn maintien.
Cette formation comperte notamment :

. toutes les informations utiles sur les produits manipulés, les réactions chimiques et opérations de fabrication mises en
CELIVTE, ) . ) .

- les explications nécessaires pour la bonne compréhension des consignes,

—  des exercices périodiques de simulation d'application des consignes de sécurité prévues par le présent arrété, ainsi qu'un
entrainement régulier au maniement des moyens d'intervention affectés a leur unité,

- un entrainement péricdique a la conduite des unités en situation dégradée vis 3 vis de la sécurité et & lintervention sur
- celles-ci, :

_  une sensibilisation sur le comportement humain et les facteurs susceptibles d'aitérer les capacités de réaction face a
danger. ' :

ARTICLE 6.2.4. TRAVAUX D’ENTRETIEN ET DE MAINTENANCE

Tous les travaux d'extension, modification ou maintenance dans les installations ou a proximité des zones a risque inflammable,
explosible et toxique sont réalisés sur la base d'un dossier préétabli définissant notamment leur nature, les risques présentes,
les conditions de leur intégration au sein des instailations ou unités en exploitation et les dispositions de conduite et de
surveillance a adopter. : : '

Les travaux font I'objet d'un permis délivré par une personne diment habilitée et nommément désignée.

Article 6.2.4.1. Permis d’intervention ou permis de feu

Les travaux conduisant & une augmentation des risques (emploi ¢une flamme ou d'une source chaude par exempie) ne
peuvent étre effectués qu'aprés délivrance d'un « permis d'intervention » et eventuellement d'un « permis de feu» et en
respectant une consigne particuliére. .

Le « permis d'intervention » et éventuellement le « permis de feu » et la consigne particuliere doivent &tre établis et visés par
I'exploitant ou une personne qu'il aura nommément désignée. Lorsque fes travaux sont effectués par une enfreprise extérieure,
le « permis d'intervention » et éventuellement le « permis de feu » et la consigne particuliére deivent étre signés par I'exploitant
et 'entreprise extérieure ou les personnes qu'ils auront nommément désignées. .

Aprés la fin des travaux et avant la reprise de lactivité, une vérification des installations doit &tre effectuée par lexploitant ou
son représentant ou le représentant de Iéventuelle entreprise extérieure.

CHAPITRE 6.3MESURES DE MAITRISE DES RISQUES
ARTICLE 6.3.1. LISTE DE MESURES DE MAITRISE DES RISQUES

L'expioitant rédige une liste des mesures de maitrise des risques identifiées dans Pétude de dangers et des opérations de
mainienance qu'il y apporte. Cette liste est intégrée dans le Systeme de Gestion de la S&curité. Elle est tenue & la disposition
de l'inspection des instailations classées et fait 'objet d'un suivi rigoursux.

Ces dispositifs sont centrdlés périodiquement et maintenus au niveau de fiabilité décrit dans I'étude de dangers, en état de
fonctionnement selon des procéduras écrites. ' :

Les opérations de maintenance et de vérification sont enregistrées et archivées.

En cas d'indisponibilité d'un dispositif ou élément d'une mesure de maitrise des risques, finstallation est arrétée et mise en
sécurité sauf st I'exploitant a défini et mis en place les mesures compensatoires dont il justifie l'efficacié et la disponibilité.
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"Article 6.3.1.1. Mesures visant a la gesﬁoh de la co-activité

Teute opération de chargement des navires en coupe de coeur doit faire objet d’'une information préalable du responsable du
.centre emplisseur de gaz de pétrole liquédie (GPL) voisin et d'une demande de suspension des cpérations pouvant générer un
déconfinement des GPL (opérations de maintenance par exemple).

L'unité d'incinération doit &tre surveillée en continu 24 heures sur 24 fors de scn exploitation par le personne! BJ Service. Lors
des chargements, le pilotage de I'unité d’incinération doit &tre réalisée depuis la salle de conduite BJ Service située sur la
. remorque routiére. La salle de conduite deit &tre pressurisée. La zone d’ mterventlon du personnel BJ Service est limitée au quai
220 et la citerne de gaz d'assistance (propane).

Le chargement et les opérations de connexicn et de déconnexion doivent &tre assurés et surveillés par le parsonnel
Petroservice et le personnel du navire. La zone d'intervention du personnel du navire est limitée au navire lui-méme. La zone
d'intervention de Petroservice est limitée au quai 300, & la salle de contréle située face au quai 230 et & I'unité mobile
d'incinération pour les contrdles d’aimosphere :

Le port d'appareils de mesure de I'exposition aux hydrocarbures (PID) et d'un masque a cartouche benzéne est obligatcire sur
Pensemble de la zone de chargement. Toutes les 2 heures, l'opérateur de la société Petroservice deit faire des mesures (au
moyen du PID) dans les zones suivantes : bungalow stué en dehors de la zone benzéne (zone entre les quais Q210 et Q220},
torche mobile et appontement Q300. Si ces mesures révélent une exposition aux-hydrocarbures supérieure & 1 ppm, 'epérateur
doit s'équiper d'un appareii respiratoire isclant (AR} en vue de mesurer la conceniration en benzene {at moyen d'un detecteur
CMS) dans les mémes endroits.

Les résultats des mesures d'expesition aux hydrocarbures et au benzéne doivent etre reportées dans la fi che « analyse
atmosphére ». .

La gestion et la coordination de I operatlon {délivrance des auiorisations de travafl} sort assurées par le personnel d’exploitation
du service mouvement de fa raffinerie. :

 Article 6.3.1.2. Mesures visant a isoler les inventaires de substances et préparations dangereuses

La ligne de raccordement {entre le navire et l'unité d'incinération mobile) et le flexible de propane (enire la citerne et {'unité) sont
isolables 4 chaque extrémité manuellement et automatiquement par sécurité a Farrivée sur l'unité d'incinératicn.

L'unité est équipée d'un ensemble de pare flammes supprimant le risque d’'un retour de flammes vers les équipements
conneciés. .

Article 6.3.1.3. Mesures visant & prévenir la rupture de fa capacité mobn‘e de stockage de propane
fiquide

La citerne de propane liquide doit étre arrosée en continu lors du fonctionnement de _l’unité mobile d'incinération de fagon a
prévenir le givrage de la capacité de par la détente de la phase liquide lors des besocins en gaz d'enrichissement.
'Article 6.3.1.4. Mesures visant & la mise en sécurité de installation

L'unité mobile d’incinération est congue pour &tre autonome en ierme de sécurité. Elle peut &tre également mise en sécurité par
I'ntermédiaire d’un arrét d'urgence (surveillance en continu par un opérateur pupitre par le personnel habilité BJ services).

L’exploitant doit définir la liste des moyens d'intervention relatifs & la défense incendie de P'unité mebile d’incinération. Des
moyens fixes d'intervention doivent &tre positionnés a proximité immeédiate de lincinérateur durant toute la phase des
chargements navires en coupe de coaur.

ARTICLE 6.3.2. DOMAINE DE FONCTIONNEMENT SUR DES PROCEDES

L'exploitant étabiit, sous sa responsabilité ies plages de variation des paramétres qui déterminent la sreié de fonctionnement
des installations. L'installation est equlpee de dispositifs d’alarme lorsque les paramétres sont susceptibles de sortir des plages
de fonctionnement sar.

Les dispositifs utilisés a cet effet sont lndependants des systémes de conduite. Toute disposition centraire doit &tre justifiee et
faire l'objet de mesures cempensatmres

- Les systémes de mise en sécurité des installations sont & sécurité positive.

ARTICLE 6.3.3. GESTION DES ANOMALIES ET DEFAILLANCES DE MESURES DE MAITRISE DES RISQUES
Les anomalies et les défaillances dee mesures de limitation des risques sont enregistrées et gérées par 'exploitant dans le
cadre d’'un processus d'amélicration continue selon les principales étapes mentionnées a l'alinéa suivant.

Ces anomalies et défaillances doivent ; ‘ - '

—  é&fre signalées et enregisirées,

- @&tre hiérarchisées et analysées,

— et dorner lisu dans les meilleurs délais 4 la définition et a la mlse en place de parades techniques ou organisationnelles,
' dont leur application est suivie dans la durée .




Société PETROPLUS RAFFINAGE . N -
PETIT COURONNE TITRE 6 PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES | page 15/188

L'exploitant tient a la disposition de l'ingpection des in_sta'llations classées un registre dans lequel ces différentes étapes sent
" gonsignées. ' ' -

ARTICLE 6.3.4. SURVEILLANCE ET DETECTION DES ZONES POUVANT ETREA L’ORIGINE DE RISQUES
Conformément aux engagements dans I'étude de dangers et, le cas échéant, en renforgant san dispositif, 'exploiiant met en -
_place un réseau de détecteurs fixes ou mebiles en nombre suffisant avec, le cas échéant, un report d'alarme en salle de
contrdle. ' - .

L'exploitant dresse la fiste de ces détecteurs avec leur fonctionnalité et détermine es opérations d'entretien destinées a
maintenir leur efficacité dans le temps. '
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TITRE 7- SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 7.1PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE
ARTICLE 7.1.1. PRINCIPE ET OBJECTIFS DU PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE

Afin de mailriser les émissions de ses installations et de suivre leurs effets sur Fenvironnement, Pexploitant définit et met en
ceuvre sous sa responsabilité un programme de surveillance de ses émissions ef de leurs effets dit programme d'auto.
surveillance. L'exploitant adapte et actualise [a nature et la fréquence de cette surveillance pour tenir compte des évolutions de
ses installations, de leurs performances par rapport aux cbligations réglementaires, et de leurs effets sur Fenvironnement
L'exploitant décrit dans un document tenu & la disposition de I'inspection des instailations classées les modalités de mesures et
de mise en ceuvre de son programme de surveillance, y compns les modalités de transmission & 'inspection des installations
classées.

. Les articles suivanis définissent le contenu minimum de ce programme en terme de nature de mesure, de paramétres et de
fréquence pour les différentes. émissions et pour la surveillance des effets sur 'environnement, ainsi que de fréquence de
{fransmission des données d'auto survetllance .

ARTICLE 7.1.2. MESURES COMPARATIVES

Qutre les mesures auxquelles it procéde sous sa responsabilitd afin de s'assurer du bon fonctionnement des dispositifs de
meslre et des matériels d'analyse ainsi que de la représentativiié des valeurs mesurées (absence de dérive}, Pexploitant fait
procéder & des mesUres comparatives sur les rejets benzéne (prélévements sur les charbeons. actifs) selon des procédures -
normalisées lorsquelles existent. La fréquence minimale des mesures comparatives sont trimestrielles. Celui-¢i doit &tre
accrédité cu agréé par le ministére chargé de 'inspection des installations classées pour les paraméires considérés.

Ces mesures sont réalisées sans préjudice des mesures de .contrdle réalisées par Iinspection des installations classéas en
application des dispositions des articles L.514-5 et L.514-8 du code de Penvironnement. Cependant, les contrdles inopinés
executés a la demande de linspection des installations classées peuvent avec l'accord de cette demiére, se substituer aux
mesures comparatives.

CHAPITRE 7.2MODALITES D’EXERCICE ET CONTENUS DE L’AUTO-
SURVEILLANCE

ARTICLE 7.2.1. AUTO-SURVEILLANCE DES EMISSIONS ATMOSPHERIQUES

Les mesures sont effectuées selon les normes en vigueur dans des conditions représentatives du fonctionnement de
Finstallation.

ARTICLE 7.2.2. AUTO-SURVEILLANCE DES EMISSIONS CANALISEES

Les mesures portent sur les rejets canalisés suivants

Rejet n° 18 bis : unité mebite d'incinération

Paramétres Fréquence Enregistrement (oui ou nan) Fréquence des mesures comparatives
: ' " visées a ['article 7.1.2
[O2] ' : En continu Non : -
[COl En continu Non -
[CO:) : En continu Non -
[NOx} En continu ' Non -
[Hydrocarbures) En continu Non- -
Benzéne _ Pas de mesure Non : o Trimestrielle

CHAPITRE 7.3SUIVI, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS
ARTICLE 7.3.1, ACTIONS CORRECTIVES

U'exploitant suit les résultats des mesures qu'il réalise en application du chapitre 7.1, notamment celles de son programme
d’auto surveillance, les analyse et les interpréte. Il prend le cas échéant les actions correctives appfopriées lorsque des
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résultats font présager des risques ou inconvénients pour fenvironnement ou d'écart par rapport au respect des valeurs
réglementaires relatives aux émissions de ses installations ou de leurs effets sur I'environnement.

ARTICLE 7.3.2. ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DE L'AUTO SURVE!LLANCE

Sans préjudice des dispositions de l'articie R.512-89 du code de Ienvironnement, [‘'exploitant &tabiit avant la fin de chaque mois
calendaire un rapport de synthése relatif aux résultats des mesures et anafyses imposées au chapitre 7.1 du mois précedent.
Ce rapport, traite au minimum de ['inferprétation des résultats de la période considérée (en particulier cause et ampleur des
écarts), des mesures comparatives mentionnées au chapitre 7.1, des modifications éventueiles du programme:- d’auto
surveillance et des actions correctives mises en ceuvre ou prévtes (sur l'outii de production, de traitement des effluents, la

maintenance) ainsi que de leur efficacité.
Il est tenu 2 [a disposition permanente de I'nspection des installations classées pendant une durée de 10 ans.




